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ASSOSIAATIONEUVOSTON PAATOS N:o 2/1999,
Euroopan yhteisGjen ja niiden jisenvaltioiden sekd Romanian vilinen assosiaatio,
tehty 16 piivinid maaliskuuta 1999,

Euroopan yhteisdjen ja niiden jisenvaltioiden sekd Romanian vilisesti assosiaatiosta

tehdyn Eurooppa-sopimuksen 64 artiklan 1 kohdan i ja ii alakohdan sekid 2 kohdan ja

saman sopimuksen EHTY-tuotteista tehdyssd poytikirjassa n:o 2 olevan 9 artiklan 1
kohdan 1 ja 2 alakohdan sekd 2 kohdan soveltamista koskevista sddnndistd

(1999/249/EY, EHTY, Euratom)

ASSOSIAATIONEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteis6jen ja niiden jasenvaltioiden sekd Romanian vilisestd assosiaa-
tiosta tehdyn Eurooppa-sopimuksen () ja erityisesti sen 64 artiklan 3 kohdan,

ottaa huomioon edelld mainitun Eurooppa-sopimuksen EHTY-tuotteista tehdyn poytéakirjan n:o 2
ja erityisesti sen 9 artiklan 3 kohdan,

sekd katsoo, ettd

Eurooppa-sopimuksen 64 artiklan 3 kohdassa médritadn, ettd assosiaationeuvosto antaa tarvittavat
kyseisen artiklan 1 ja 2 kohdan soveltamista koskevat siannét kolmen vuoden kuluessa sopi-
muksen voimaantulosta, ja

Eurooppa-sopimuksen poytikirjassa n:o 2 olevan 9 artiklan 3 kohdassa méaératdan, ettd assosiaatio-
neuvosto antaa tarvittavat kyseisen artiklan 1 ja 2 kohdan soveltamista koskevat saannét kolmen
vuoden kuluessa sopimuksen voimaantulosta,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

Ainoa artikla

Hyviksytaan timin paatéksen liitteend olevat Euroopan yhteis6jen ja niiden jasenvaltioiden sekd
Romanian vilisestd assosiaatiosta tehdyn Eurooppa-sopimuksen 64 artiklan 1 kohdan i ja ii
alakohdan sekd 2 kohdan soveltamista koskevat sadnnéot sekd kyseisen sopimuksen EHTY-tuot-
teista tehdyssd pOytikirjassa n:o 2 olevan 9 artiklan 1 kohdan 1 ja 2 alakohdan sekd 2 kohdan
soveltamista koskevat sadnnot.

Tehty Brysselissd 16 paivind maaliskuuta 1999.

Assosiaationeuvoston puolesta
J. FISCHER
Pubeenjobtaja

() EYVL L 357, 31.12.1994, s. 2.
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EUROOPPA-SOPIMUKSEN 64 ARTIKLAN 1 KOHDAN i JA ii ALAKOHDASSA SEKA 2

KOHDASSA JA SAMAN SOPIMUKSEN EHTY-TUOTTEISTA TEHDYSSA POYTAKIRJASSA

N:o 2 OLEVAN 9 ARTIKLAN 1 KOHDAN 1 JA 2 ALAKOHDASSA SEKA 2 KOHDASSA

TARKOITETTUJEN, YRITYKSIIN SOVELLETTAVIEN KILPAILUMAARAYSTEN SOVELTA-
MISTA KOSKEVAT SAANNOT

1 artikla
Perusperiaate

Tapaukset, jotka liittyvat yritysten vélisiin sopimuksiin,
yritysten yhteenliittymien paéat6ksiin ja yritysten yhden-
mukaistettuihin kdytantoihin, joiden tarkoituksena on
estdd, rajoittaa tai vairistdd kilpailua tai joista seuraa, ettd
kilpailu estyy, rajoittuu tai vadristyy, sekéd tapaukset, jotka
liittyvat maarddvin aseman vadrinkaytt66n yhteison tai
Romanian alueella tai sen merkittavalla osalla ja jotka
voivat vaikuttaa Euroopan yhteisén ja Romanian viliseen
kauppaan, ratkaistaan Eurooppa-sopimuksen 64 artiklan 1
ja 2 kohdan periaatteiden mukaisesti.

Téta varten kyseisid asioita kasittelee Euroopan yhteison
osalta Euroopan yhteiséjen komissio (PO 1IV), jiljempédna
“komissio”, ja Romanian osalta kilpailuvirasto ja kilpailu-
neuvosto (KVKN).

Komission ja KVKN:n toimivalta kisitella kyseisid asioita
perustuu Euroopan yhteison ja Romanian lainsédadént6jen
saannoksiin, mukaan lukien tapaukset, joissa kyseisid
sdantdja sovelletaan niiden alueiden ulkopuolella sijaitse-
viin yrityksiin.

Molemmat viranomaiset ratkaisevat asiat omien asiaa
koskevien sadnnostensi mukaisesti ja ottaen huomioon
jiljempéana esitetyt madraykset. Viranomaisten asiaa
koskevat sadnnokset ovat Euroopan yhteiséjen komission
osalta Euroopan yhteisén perustamissopimuksen ja
Euroopan hiili- ja terdsyhteison perustamissopimuksen
kilpailua koskevat sdédnnot seké kilpailua koskeva johdettu
oikeus ja KVKN:n osalta 10 paivind huhtikuuta 1996
annettu Romanian kilpailulaki n:o 21.

EUROOPAN YHTEISON PERUSTAMISSOPIMUKSEN
MUKAINEN TALOUDELLINEN TOIMINTA

2 artikla

Molempien kilpailuviranomaisten toimivaltaan

kuuluvat asiat

Komissio ja KVKN kisittelevat timan artiklan
maardysten mukaisesti Eurooppa-sopimuksen 64 artiklan
soveltamisalaan kuuluvat tapaukset, jotka voivat vaikuttaa
sekd Euroopan yhteisén ettdi Romanian markkinoihin ja

jotka voivat kuulua molempien kilpailuviranomaisten
toimivaltaan.

1. Ilmoittaminen

a) Kilpailuviranomaiset ilmoittavat toisilleen kasitelta-
viandin olevista tapauksista, jotka 1 artiklassa vahvis-
tetun  perusperiaatteen  mukaisesti  nayttivat
kuuluvan my6s toisen viranomaisen toimivaltaan.

b) Tallainen tilanne saattaa syntyi erityisesti tapauk-
sissa,

— joihin liittyy toisen viranomaisen alueella toteu-
tettuja kilpailunvastaisia toimia,

— jotka liittyvit toisen viranomaisen tdytantd6npa-
notoimintaan, ja

— joihin liittyy korjaavia toimenpiteité, jotka edel-
lyttavat toimimista toisen viranomaisen alueella
tai estavit sen.

c) Tamin artiklan mukaisessa ilmoituksessa on oltava
riittavat tiedot, jotta vastaanottava osapuoli voi arvi-
oida alustavasti vaikutukset etuihinsa. Ilmoitusten
jaljennokset  on  toimitettava  sddannollisesti
Eurooppa-sopimuksessa tarkoitetulle assosiaationeu-
vostolle.

d) Ilmoitus on annettava ennakolta mahdollisimman
varhaisessa vaiheessa ja viimeistddn tutkimusten
kuluessa, mutta kuitenkin riittivin ajoissa ennen
ratkaisun tai paatoksen tekemistd, jotta huomau-
tusten esittdminen ja asiasta neuvotteleminen olisi
mahdollista ja jotta asiaa kisittelevd viranomainen
voisi ottaa huomioon toisen viranomaisen niko-
kannat sekd toteuttaa ne korjaavat toimenpiteet,
joita se oman lainsdadidnténsd perusteella pitdd sopi-
vana kyseisessd tapauksessa.

2. Neuvottelut ja nikokantojen huomioon ottaminen

Kun komissio tai KVKN katsoo, etti toisen viran-
omaisen alueella toteutetut kilpailunvastaiset toimet
vaikuttavat merkittiavisti sen olennaisiin etuihin, se voi
ehdottaa neuvottelujen aloittamista toisen viran-
omaisen kanssa tai pyytdd, ettd toisen sopimuspuolen
kilpailuviranomainen aloittaa asianmukaiset menettelyt
asian korjaamiseksi kilpailunvastaisia toimia koskevan
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lainsdddannén mukaisesti. TA4ma tapahtuu rajoittamatta
pyynnén esittineen sopimuspuolen kilpailulainsaa-
dannén mukaisia toimia ja estiméttd pyynnoén vastaan-
ottaneen viranomaisen taytti vapautta paittda lopulli-
sesti asiasta.

3. Sovitteluratkaisuun pyrkiminen

Pyynnén vastaanottaneen kilpailuviranomaisen on
otettava tdysimdédrdisesti ja myOnteisessé hengessi
huomioon pyynnon esittineen viranomaisen mahdolli-
sesti esittimiat ndkokannat ja tosiasioihin perustuva
aineisto seké erityisesti kyseessd olevien kilpailunvas-
taisten toimien luonne, asianomaiset yritykset sekd
vahingolliset vaikutukset, joiden viitetddn kohdistuvan
pyynnén  esittineen  sopimuspuolen  olennaisiin
etuihin.

Tamian artiklan mukaisiin neuvotteluihin osallistuvat
kilpailuviranomaiset pyrkivdt péddseméddn molempia
osapuolia tyydyttavdan ratkaisuun ottaen huomioon
asiaan liittyvdt olennaiset edut, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta kyseisten viranomaisten oikeuksia ja
velvollisuuksia.

3 artikla

Ainoastaan yhden kilpailuviranomaisen toimival-
taan kuuluvat asiat

1. Kilpailuviranomaisen yksinomaiseen toimivaltaan 1
artiklassa vahvistetun periaatteen mukaisesti kuuluvat
tapaukset, jotka voivat vaikuttaa toisen sopimuspuolen
olennaisiin etuihin, kisitelldiin ottaen huomioon 2
artiklan maaraykset ja jaljempind esitetyt periaatteet.

2. Erityisesti silloin, kun toinen kilpailuviranomaisista
aloittaa tutkimukset tai menettelyn tapauksessa, jonka
osalta kdy ilmi, ettd se vaikuttaa toisen sopimuspuolen
olennaisiin etuihin, toimenpiteet aloittaneen viran-
omaisen on ilmoitettava tapauksesta toiselle viranomai-
selle ilman viimeksi mainitun muodollista pyyntoa.

4 artikla
Tietojen pyytiminen

Jos sopimuspuolen kilpailuviranomainen toteaa, etté
tapaus, joka kuuluu myds tai ainoastaan toisen viran-
omaisen toimivaltaan, nayttdd vaikuttavan ensimmdisen
sopimuspuolen olennaisiin etuihin, se voi pyytdd asiaa
kasittelevaltd viranomaiselta tietoja kyseisestd tapauksesta.

Asiaa kisittelevin viranomaisen on annettava mahdolli-
simman kattavat tiedot niin varhaisessa menettelyn
vaiheessa, ettd pyynnén esittineen viranomaisen nako-
kannat voidaan ottaa huomioon ennen péitoksen tai
ratkaisun tekemista.

5 artikla
Tietojen salassapito ja luottamuksellisuus

1. Eurooppa-sopimuksen 64 artiklan 7 kohdan mukai-
sesti kumpaakaan kilpailuviranomaista ei vaadita toimitta-
maan tietoja toiselle viranomaiselle, jos tietojen luovutta-
minen pyynnén esittineelle viranomaiselle on tietoja
hallussaan pitdvin viranomaisen lainsdddédnnossa kielletty

tai jos se on sen sopimuspuolen olennaisten etujen
vastaista, jonka viranomaisen hallussa tiedot ovat.

2. Kumpikin viranomainen siilyttad niin hyvin kuin
mahdollista toisen viranomaisen sille luottamuksellisesti
luovuttamien tietojen luottamuksellisuuden.

6 artikla
Ryhmaipoikkeukset

Eurooppa-sopimuksen 64 artiklan soveltamiseksi naiden
soveltamista koskevien sdantdjen 2 ja 3 artiklan mukai-
sesti  kilpailuviranomaiset varmistavat, ettdi Euroopan
yhteistssd voimassa oleviin ryhmipoikkeuksia koskeviin
asetuksiin sisaltyvid periaatteita sovelletaan kokonaisuu-
dessaan. KVKN:lle ilmoitetaan ryhmépoikkeusten vahvis-
tamiseen, kumoamiseen tai muuttamiseen liittyvistd
yhteisén menettelyista.

Jos ryhmipoikkeuksia koskeviin asetuksiin kohdistuu
huomattavaa vastustusta Romanian puolelta, on asiasta
Eurooppa-sopimuksessa maaritty lainsaadant6jen lahenté-
minen huomioon ottaen neuvoteltava assosiaationeuvos-
tossa 9 artiklan méairdysten mukaisesti.

Samoja periaatteita sovelletaan Euroopan yhteisén tai
Romanian kilpailupolitiikkaa koskeviin muihin huomat-
taviin muutoksiin.

7 artikla
Yrityskeskittymien valvonta

KVKN:ll4 on oikeus esittdd menettelyn aikana yrityskes-
kittymien valvonnasta 21 péivani joulukuuta 1989 anne-
tussa neuvoston asetuksessa (ETY) N:o 4064/89 (') asete-
tuissa maédrdajoissa niakemyksensd kyseisen asetuksen
soveltumisalaan kuuluvista, Romanian talouteen merkitta-
vasti vaikuttavista yrityskeskittymistd. Komissio ottaa
esitetyn ndkemyksen aiheellisella tavalla huomioon,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta sopimuspuolten kilpai-
lulainsdddantoon perustuvien toimien toteuttamista.

8 artikla
Vihamerkityksiset toimet

1. Kilpailunvastaiset toimet, joiden vaikutukset sopi-
muspuolten viliseen kauppaan tai kilpailuun ovat merki-
tykseltaan vihiisia, eivit kuulu Eurooppa-sopimuksen 64
artiklan 1 kohdan soveltamisalaan, eikd niihin tésti syystd
sovelleta ndiden soveltamista koskevien sdintbjen 2—6
artiklaa.

(") EYVL L 395, 30.12.1989, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1310/97 (EYVL L 180,
9.7.1997, s. 1).
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2. Vaikutuksia pidetddn tavallisesti 1 kohdassa tarkoi-
tettuina merkitykseltaan véhaisind, kun:

— osallistuvien yritysten yhteenlaskettu vuotuinen liike-
vaihto on enintddn 200 miljoonaa ecua, ja

— sopimuksen soveltamisalaan kuuluvilla tavaroilla ja
palveluilla sekd osallistuvien yritysten sellaisilla muilla
tavaroilla ja palveluilla, joita kayttajat pitdvdt ominai-
suuksiltaan, hinnaltaan ja  kéyttotarkoitukseltaan
vastaavina, on enintddn viiden prosentin osuus
kyseisten tavaroiden ja palveluiden kokonaismarkki-
noista silld yhteismarkkina-alueella ja Romanian
markkina-alueella, jota sopimus koskee.

9 artikla
Assosiaationeuvosto

1. Kun edellé 2 ja 3 artiklassa méaaratyt menettelyt eivét
johda molempia sopimuspuolia tyydyttivddn ratkaisuun
sekd muissa tapauksissa, jotka on nimenomaisesti
mainittu niissi soveltamista koskevissa sidnndissi, asiasta
on toisen sopimuspuolen sitd pyytiessd jarjestettiva nike-
mysten vaihto assosiaationeuvostossa kolmen kuukauden
kuluessa kyseisen pyynnon esittimisesta.

2.  Timin ndkemysten vaihdon jalkeen tai 1 kohdassa
mainitun maédrdajan paatyttyd assosiaationeuvosto voi
laatia tarkoituksenmukaiset suositukset nididen tapausten
ratkaisemiseksi, sanotun  kuitenkaan  rajoittamatta
Eurooppa-sopimuksen 64 artiklan 6 kohdan soveltamista.
Naissd  suosituksissa — assosiaationeuvosto voi  ottaa
huomioon sen, ettd pyynnon vastaanottanut viranomainen
ei mahdollisesti ole esittinyt nikemystddn pyynnén esit-
taneelle viranomaiselle 1 kohdassa tarkoitetussa maéra-
ajassa.

3. Nami assosiaationeuvoston menettelyt eivit rajoita
sopimuspuolten alueella voimassa olevan kilpailulainsaé-
didnnon perusteella toteutettavia toimia.

10 artikla
Negatiivinen toimivaltaristiriita

Kun sekd komissio ettd KVKN katsovat, ettd kumpikaan
niista ei ole lainsaddantonsd perusteella toimivaltainen
kasittelemédn tapausta, asiasta on pyynnostd jarjestettiva
nakemysten vaihto assosiaationeuvostossa. Euroopan
yhteis6 ja Romania pyrkivat, asiaan liittyvit olennaiset
edut huomioon ottaen, padsemiin molempia sopimus-
puolia tyydyttiavaan ratkaisuun assosiaationeuvoston tuella,
joka voi laatia asiaa koskevia suosituksia, sanotun kuiten-
kaan rajoittamatta Eurooppa-sopimuksen 64 artiklan 6
kohdan soveltamista sekd Euroopan vyhteisdjen yksit-
taisten jasenvaltioiden omista kilpailusadnnoéista johtuvia
oikeuksia.

EHTY:N PERUSTAMISSOPIMUKSEN MUKAINEN TALO-
UDELLINEN TOIMINTA
11 artikla

Euroopan hiili- ja terdsyhteison (EHTY) perustamis-
sopimus

Edelldi 1—6 ja 8—10 artiklassa annettuja méarayksia
sovelletaan Eurooppa-sopimuksen poytakirjan n:o 2
mukaisesti hiili- ja terdsalaan.

HALLINNOLLINEN AVUNANTO

12 artikla
Kielet

Euroopan yhteis6jen komissio ja KVKN huolehtivat
keskindisen avunannon kiytinnon jarjestelyistd tai muista
tarkoituksenmukaisista ratkaisuista erityisesti kadnnosten
osalta.




